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ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA Y RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD
DEL ESTADO MEXICANO EN EL CASO No.12.659
MIREY TRUEBA ARCINIEGA Y FAMILIA

Que celebran por una parte el “ESTADO MEXICANO" representado en este acto por el

Maestro Rafael Adrian Avante Juarez, Subsecretario de Derechos Humanos y la Maestra

Patricia Colchero Aragonés, Titular de la Unidad para la Defensa de los Derechos

Humanos (“UDDH"), ambos de la Secretaria de Gobernaciéon (“SEGOB”); el Embajador

Miguel Ruiz Cabafas lzquierdo, Subsecretario para Asuntos Multilaterales y Derechos

Humanos, Consejero Guillaume David Michel Blin, Director General de Derechos

Humanos y Democracia, ambos de la Secretaria de Relaciones Exteriores, (“SRE”); la

Maestra Sara Irene Herrerias Guerra, Subprocuradora de Derechos Humanos,

Prevencion del Delito y Servicios a la Comunidad y el Licenciado Guillermo Fonseca Leal,

Coordinador de Asuntos Internacionales y Agregadurias, ambos de la Procuraduria

General de la Republica (“PGR"); por parte del Gobierno del Estado de Chihuahua, el

Licenciado Sergio César Alejandro Jauregui Robles, Secretario General de Gobierno. Por LT
parte de las victimas, la sefiora Micaela Arciniega Cevallos (quien acostumbra también

utilizar indistintamente el nombre de Micaela Arciniega Ceballos) y los sefiores José \\\
Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de a
José Tomas Trueva Loera) y Eleazar Heric Trueba Arciniega, quienes son asistidos por =)
la Comisién de Solidaridad y Defensa de los Derechos Humanos A. C. (‘COSYDDHAC"),
representada por el sefior Felipe de JesUs Ruiz Becerra, Coordinador General, quien
comparece en su caracter de representante de las victimas y a quienes de manera
conjunta se les denominara “LAS PARTES”, en los téerminos y condiciones que se
describen en el presente instrumento: i

!

I OBJETO ‘}) ,

El' presente documento tiene por objeto conformar el Acuerdo de Solucién Amistosa o .

L

(“ACUERDO") del caso 12.659 Mirey Trueba Arciniega y Familia, a partir dels o Lo
reconocimiento por parte del “ESTADO MEXICANO” de los hechos consideradosm t o
probados y las violaciones del derecho a la vida e integridad personal, establecidos en los® -

articulos 4.1 y 5.1 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos (“CADH™) en "
perjuicio de Mirey Trueba Arciniega; la violacién de los derechos a las garantias judiciales? » e 0
y proteccion judicial, establecidos en los articulos 8.1 y 25.1 de la “CADH”, en relacion con®" Ve

los articulos 1.1y 2 del mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de Mirey Truebag

Arciniega , la violacién del derecho a la integridad personal, establecido en el articulo 5 de"" o c
la “CADH", en relacion con el articuio 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de loso . 5
familiares de Mirey Trueba Arciniega, determinadas por la Comision Interamericana de: : . ¢
Derechos Humanos (“CIDH") en su informe de fondo No. 47/16 aprobado el 29 de
noviembre de 2016 ( “el informe de fondo” o “el informe N° 47/16"), y acordar las medidas,

de reparacion integral del dafio, y su forma de cumplimiento y supervisién.

Asimismo, mediante el presente “ACUERDO” las partes reconocen que la Corte
Interamericana de Derechos Humanos (“Corte IDH") no tiene competencia te Fg
rt )
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conocer de los hechos previos al 16 de diciembre de 1998, por lo que la “Cg
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encuentra limitada para establecer medidas de reparacion relacionadas con las
violaciones a los derechos a la vida e integridad personal, establecidos en los articulos 4.1
y 5.1 de la “CADH", en relacién con los articulos 1.1 y 2 del mismo instrumento, en
perjuicio de Mirey Trueba Arciniega, consideradas por la “CIDH”. Sin embargo, el
‘ESTADO MEXICANO" se compromete a cumplir de buena fe con las medidas de
reparaciéon descritas en el presente “ACUERDO”.

1. TRAMITE DEL CASO ANTE EL SISTEMA INTERAMERICANO DE
PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS

PRIMERA. - El 31 de julio de 2001, se presentd ante la “CIDH" una peticiéon contra el
‘ESTADO MEXICANO" por la violacién de los derechos reconocidos por los articulos 4, 5,
8 y 25 de la “CADH”, en perjuicio de Mirey Trueba Arciniega y familia.

SEGUNDA.- El 24 de julio de 2008, la “CIDH" emiti6 su informe de admisibilidad No.
48/08 en el que declaré el caso admisible y continud con el tramite del mismo.

TERCERA.- El 29 de noviembre de 2016, fue aprobado el “Informe de Fondo N° 47/16”,
donde se concluyd que el “ESTADO MEXICANO” es responsable por la violacién de: i)
los derechos a la vida y la integridad personal, establecidos en los articulos 4.1y 5.1 de la
“CADH" en relacion con el articulo 1.1 y 2 del mismo instrumento, en perjuicio de Mirey
Trueba Arciniega; i) los derechos a las garantias judiciales y proteccion judicial,
establecidos en los articulos 8.1 y 25.1 de la “CADH" en relaciéon con el articulo 1.1 del
mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de Mirey Trueba [...]; y iii) la violacidn
del derecho a la integridad personal, establecido en el articulo 5.1 de la “CADH” en
relacién con el articulo 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de Mirey
Trueba Arciniega.

00‘ 9
CUARTA.- El 10 de marzo del 2017, los representantes de las victimas informaron a e
“CIDH" sobre el inicio de un acercamiento con el "ESTADO MEXICANO", a fin de celebrar,
un acuerdo de cumplimiento de las recomendaciones del Informe de Fondo. Tomando gn -
cuenta ello, y a solicitud del propio “ESTADO MEXICANO”, la “CIDH" decidi6 el 29 de
marzo de 2017 otorgarle a éste una prorroga de 3 meses, es decir hasta el 28 de junio Z&%
2017, para dar cumplimiento a las recomendaciones del sInforme N° 47/16”

00

¢
(

QUINTA.— El 14 de marzo de 2017, los representantes de las victimas presentaron al
‘ESTADO MEXICANO" una primera propuesta de acuerdo de cumplimiento le,e
recomendaciones, en la cual se propusieron las medidas que, a juicio de ios:
representantes, en consulta con las victimas debian ser adoptadas para dar cumplimiento
a las tres primeras recomendaciones. En esta primera propuesta se plantearon medidas
de reparacion relacionadas con: 1) la investigacion y sancién de los hechos por medio de
la justicia ordinaria; 2) la provisién de atencién médica y psicologica a Micaela Arciniega
Cevallos (quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de Micaela
Arciniega Ceballos), José Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizar
indistintamente el nombre de José Tomas Trueva Loera) y Eleazar Heric Trueba
Arciniega; 3) la construccién o compra de una vivienda para la sefiora Micaela Arciniega

'~
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Cevallos (quien acostumbra tambiéen utilizar indistintamente el nombre de Micaela
Arciniega Ceballos) y su hijo Eleazar Heric Trueba Arciniega y la dignificacién de la
vivienda del sefior Tomas Trueba Loera; 4) la provision de alimentos para las tres
victimas; 5) el otorgamiento de una compensacion econémica por dafio moral, lucro
cesante y dafio emergente y 6) acto publico de reconocimiento de responsabilidad. En
esa ocasion, las representantes informaron al “ESTADO MEXICANO” que posteriormente
presentarian una propuesta complementaria de reparaciones, en lo referente a las
medidas que debian ser adoptadas para dar cumplimiento a la recomendacion
relacionada con las medidas de no repeticion. -

SEXTA. — El 6 de abril de 2018, los representantes de las victimas presentaron al
“ESTADO MEXICANO” la propuesta complementaria de acuerdo de cumplimiento de
recomendaciones, respecto de las medidas de no repeticién sefialadas en el “informe de
fondo N° 47/16".

SEPTIMA. — Desde ese momento los representantes de las victimas y el “ESTADC
MEXICANO’” presentaron a la “"CIDH" las observaciones sobre los términos de un posible
acuerdo de cumplimiento de recomendaciones. Si bien hubo algunos acuerdos respecto
del cumplimiento de algunas medidas de reparacion, no fue posible llegar a un acuerdo
integral de cumplimiento del informe referido.

OCTAVA. — El 19 de abril de 2018, la “CIDH" remiti6 a los representantes el ultimo
informe del "ESTADO MEXICANQ", de fecha 17 de abril de 2018, a travéis del cuai,
remitid informacion sobre los avances en el cumplimiento de las recomendaciones del
“Informe de Fondo”, respecto del cual los representantes presentaron sus observaciones
el 24 de abril de 2018.

NOVENA. - La informaciéon presentada por el “ESTADO MEXICANO’, respecto de los
avances en el cumplimiento a las recomendaciones del Informe de Fondo fue valorada

por la “CIDH”, considerando las observaciones presentadas por los representantes de laP ¢

familia de Mirey Trueba Arciniega. En fecha 28 de abril de 2018, la “CIDH" decidi6 °

someter el caso a la jurisdiccion de la “Corte IDH", por la falta de cumplimiento & . .

cabzalidad de las recomendaciones sefialadas en su “Informe de Fondo N° 47/16”. o0
Sin embargo, la “CIDH” Gnicamente sometié el caso a conocimiento de la “Corte IDH" po(3> °
lo que respecta a la violacion de los derechos a las garantias judiciales y proteccnon
judicial, establecidos en los articulos 8.1 y 25.1 de la “CADH?”, en relacion con los artlculooo
1.1 y 2 del mismo instrumento y la violacién al derecho a la integridad personal
establecido en el articulo 5 de la “CADH", en relacién con el articulo 1.1 del mismp,

instrumento, en perjuicio de los familiares de Mirey Trueba, en relacién con los hechos' *

7%
7

posteriores al 16 de diciembre de 1998, en virtud de la competencia temporal del tribunal
interamericano.

DECIMA. - “LAS PARTES” manifiestan que se ha avanzado hacia el cumplimiento de las

medidas de reparacion relativas a la atencion médica, el apoyo alimentario a las victimas,
y la reparacién econémica del dafio en la cual el Estado se comprometié a pagar la suma
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total por dafio moral/ inmaterial y lucro cesante de $5,505,430.92 (cinco millones
quinientos cinco mil cuatrocientos treinta pesos 92/100 M.N.) que convertidos a délares
estadounidenses se corresponden con el monto total de USD$256,451.00 (doscientos
cincuenta y seis mil cuatrocientos cincuenta y un délares estadounidenses).

De conformidad con el numeral 10 y 11 de las Reglas de Operacién del Fideicomiso para
el Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Derechos Humanos, el tipo de cambio
sera el vigente al momento en que se autorice el pago por el Comité Técnico del
Fideicomiso, siendo este, segln consta en el acta de la Décima Segunda Sesién
Extraordinaria del Fideicomiso realizada el 9 de abril de 2018, equivalente a 18.1081
pesos por délar americano

Sin embargo, no se ha logrado el cumplimiento total de ninguna de ellas, por lo que éstas
son incluidas mas adelante como parte de las medidas de reparaciéon que el “ESTADO
MEXICANO” se compromete a cumplir en el marco del presente acuerdo.

. JURISDICCION DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE PROTECCION DE LOS
DERECHOS HUMANOS

PRIMERA. - México es Estado Parte de la “CADH” desde el 2 de marzo de 1981 y
reconocié la competencia contenciosa de la “Corte IDH" el 16 de diciembre de 1998, por
lo que la “Corte IDH” Unicamente es competente para conocer de la violaciéon de los
derechos a las garantias judiciales y proteccion judicial y de la violacion del derecho a la
integridad personal, en perjuicio de los familiares de Mirey Trueba Arciniega.

SEGUNDA. - El presente “ACUERDO?” tiene su fundamento en el articulo 63 del
Reglamento de la “Corte IDH".

IV. BASE JURIDICA DEL RECONOCIMIENTO DE LA RESPONSABILIDAD DEX*
ESTADO DE MEXICANO o2

D0

UNICO. - Las partes acuerdan que los hechos que conforman la base factica del presen?ev \

‘“ACUERDO" vy, por ende, del reconocimiento de la responsabilidad del “ESTADQ
MEXICANO”, son aquelios hechos probados determinados por la “CIDH” en su “Infornts,
de Fondo N° 47/16", aprobado el 29 de noviembre de 2016. o

(32
Con base en dichos hechos, el “ESTADO MEXICANO” expresamente reconoce que és
responsable por la violacion de los siguientes derechos contenidos en la “CADH”: i) {a
violacion de los derechos a la vida y la integridad personal, establecidos en los articulos
4.1y 5.1 de la “CADH” en relacién con el articulo 1.1 y 2 del mismo instrumento, en
perjuicio de Mirey Trueba Arciniega; ii) la violacion de los derechos a las garantias
judiciales y proteccién judicial, establecidos en los articulos 8.1 y 25.1 de la “CADH” en
relacion con el articulo 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de Mirey
Trueba Arciniega [...]; y iii) la violacién del derecho a la integridad personal, establecido
en el articulo 5.1 de la “"CADH" en relacion con el articulo 1.1 del mismo instrumento, en
perjuicio de los familiares de Mirey Trueba Arciniega.
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V. MANIFESTACIONES DE LAS PARTES

PRIMERA.- El “ESTADO MEXICANO” expresa su compromiso con el cumplimiento,
respeto, promocion y proteccion de los derechos humanos.

SEGUNDA.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 63 del Reglamento de la
“Corte IDH", el "ESTADO MEXICANO" ratifica su plena disposicion para resolver el
presente asunto por la via amistosa y para cumplir las reparaciones establecidas en este
acuerdo y en la sentencia que, en el momento procesal oportuno, dicte la “Corte IDH" de
conformidad con el mismo.

TERCERA. - lLas autoridades estatales se comprometen a acatar el presente
“ACUERDO” mediante un esquema que propicie el dialogo e involucramiento de las
personas beneficiarias del caso en las acciones emprendidas para tales efectos.

CUARTA. - Sin perjuicio de la responsabilidad del “ESTADO MEXICANO” en su conjunto
y de los diversos poderes y 6rganos que lo conforman, la “SEGOB” coordinara las
acciones para el cumplimiento totai de este “ACUERDO”.

QUINTA. - Se reconoce como victimas a las personas determinadas en el “Informe de
fondo N° 47/16°, a saber, Mirey Trueba Arciniega, Micaela Arciniega (quien acostumbra
tambien utilizar indistintamente el nombre de Micaela Arciniega Ceballos; (madre de Mirey
Trueba Arciniega), José Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizar
indistintamente el nombre de José Tomas Trueva Loera) (padre de Mirey Trueba
Arciniega); Vidal Trueba Arciniega, Elias Trueba Arciniega, Tomas Trueba Arciniega,
Eleazar Heric Trueba Arciniega; Eduardo Trueba Molina y Samuel Trueba Arciniega)

(hermanos de Mirey Trueba). 29

VL. DECLARACIONES
LA SECRETARIA DE GOBERNACION DECLARA QUE:

PRIMERA. - Es una dependencia de la Administracién-Publica Federal, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 90 de la Constitucién Politica de los Estados Umdog
Mexicanos (CPEUM); 1, 26 y 27, fracciones X, XI y XX| de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal. o
SEGUNDA. - De conformidad con lo dispuesto por el articulo 27, fracciones X y Xi de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal, tiene entre otras atribuciones, la de
conducir la politica interior del Ejecutivo Federal que no se atribuya expresamente a otra
dependencia, asi como la de vigilar el cumplimiento de los preceptos constitucionales por
parte de las autoridades del pais, especiaimente en lo que se refiere a los derechos
humanos y dictar las medidas administrativas necesarias para tal efecto.
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TERCERA. - El Subsecretario de Derechos Humanos, se encuentra plenamente facultado
para suscribir el presente documento, de conformidad con los articulos 2, apartado A,
fraccion IV y 6, fracciones Xll y XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de
Gobernacion (RISEGOB).

CUARTA. - La “UDDH", de conformidad con los articulos 2, apartado B, fraccion VIl y 24
fracciones VI y XI del RISEGOB tiene atribuciones para atender las recomendaciones
dictadas por organismos internacionales en materia de derechos humanos, cuya
competencia, procedimiento y resolucién sean reconocidps por el “ESTADO MEXICANO”.

QUINTA. - La "UDDH", llevara a cabo las acciones necesarias para efectuar el pago
correspondiente derivado del presente “ACUERDO”, mismo que sera ejecutado de
conformidad con las Reglas de Operacion del Fideicomiso para el Cumplimiento de
Obligaciones en Materia de los Derechos Humanos (Fideicomiso), publicadas en el Diario
Oficial de la Federacion el 29 de mayo de 2014.

SEXTA. - Sefiala como domicilio para todos los efectos legales del presente
“ACUERDO”, el ubicado en Avenida Constituyentes No. 947, Colonia Belén de las
FFlores, Delegacion Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01110, Ciudad de México.

LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA DECLARA QUE:

PRIMERA. - Sus representantes manifiestan que, de acuerdo con las facultades conferidas
por los articulos 1°, 4, fraccion li, articulo 5 fraccion V, b) de la Ley Organica de la
Procuraduria General de la Republica, es una dependencia ubicada en el ambito del Poder
Ejecutivo Federal a la que compete, entre otros asuntos, atender las propuestas de
conciliacién de organismos internacionales de proteccién de derechos humanos cuya

competencia haya sido reconocida por el Estado Mexicano. e
QD
SEGUNDA. - La Subprocuradora de Derechos Humanos, Prevencion del Delito y Servicios? °
a la Comunidad, Mtra. Sara Irene Herrerias Guerra, de conformidad con el articulo 1£°¢
fracciones |, VI y VIII del Reglamento de la Ley Organica de la Procuraduria General de 13 °
Republica, tiene la facultad de suscribir los instrumentos juridicos relativos al ejercicio d% o
sus atribuciones en concordancia con el articulo 7 de la Ley Organica de la Procuraduria -

General de la Republica.

o0

[
TERCERA. - La Coordinacion de Asuntos Internacionales y Agregadurias, de conformidad
con el articulo 46 fraccion X del Reglamento de la Ley Orgéanica de la Procuradurigz ;
General de la Republica, tiene la atribucién de coordinar el desahogo y atencion de los

asuntos competencia de la Procuraduria con mecanismos y organismos internacionales de
derechos humanos.

CUARTA. - Se sefiala como domicilio para todos los efectos legales del presente

“ACUERDO”, el ubicado en Insurgentes No. 20, Piso 15, Colonia Roma Norte, Delegacién
Cuauhtémoc, Cddigo Postal 06700, Ciudad de México.
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LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES DECLARA QUE:

PRIMERA. - Sus representantes manifiestan que de conformidad con los articulos 1°, 26 y
28, fracciones | y |l de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, la Secretaria
de Relaciones Exteriores es una Dependencia del Poder Ejecutivo de la Unién, a la que
compete, entre otros asuntos, promover, propiciar y asegurar la coordinacion de la Politica
Exterior del Ejecutivo Federal, asi como participar en los organismos internacionales de los
que el Gobierno mexicano forme parte.

SEGUNDA. - La Subsecretaria para Asuntos Multilaterales y Derechos Humanos, de
conformidad con el articulo 8, fracciones Iil, VIl y X, del Reglamento Interior de la
Secretaria de Relaciones Exteriores, tiene la facultad de representar a la Secretaria,
suscribiendo los convenios relativos al ejercicio de sus atribuciones y de las Unidades
Administrativas a su cargo, entre ofras, recibir y procesar las quejas y denuncias
presentadas en contra del Estado Mexicano ante organismos internacionales de derechos
humanos, representar al gobierno de México en los litigios o procedimientos derivados de
los mismos, asi como promover la adopcién de las medidas necesarias para resolver
dichas quejas o denuncias conforme a derecho.

TERCERA. - La Direccién General de Derechos Humanos y Democracia, de conformidad
con el articulo 29, fraccién Xi del Reglamento Interior de la Secretaria de Relacicnes
Exteriores, tiene la atribucion de recibir y procesar las quejas y denuncias presentadas en
contra del Estado Mexicano ante organismos internacionales de derechos humanos,
representar al gobierno de México en los litigios o procedimientos derivados de los
mismos, asi como también promover la adopcion de las medidas necesarias para resolver
dichas quejas o denuncias conforme a derecho.

CUARTA. - Sefiala como domicilio para todos los efectos legales del present§g ‘

“ACUERDO”, el ubicado en Avenida Juarez No. 20, Colonia Centro, Delegacion

Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06010, Ciudad de México. 9%,

[

EL GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA DECLARA QUE:

[eXeRo)

(o}

o}

PRIMERA. - Con fundamento en los articulos los articulos 1°, parrafo tercero, y 20,
0

Apartado C, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; por los tratados .
internacionales celebrados y ratificados por el Estado Mexicano; por el articulo 4° de la

Constitucién Politica del Estado de Chihuahua y articulos 1°, 2° 4° fracciones XXVI'[‘ i( L

XXIX, XXXl 'y 7° fraccién VIl del Reglamento Interior de la Secretaria General de
Gobierno del Estado de Chihuahua, el Secretario General de Gobierno tiene facultades
para suscribir el presente “ACUERDO”.

SEGUNDA. - Sefiala como domicilio para todos los efectos legales del presente
“ACUERDO”, el ubicado en calle Aldama No. 901, esquina Venustiano Carranza, Colonia
Centro, Chihuahua, Estado de Chihuahua.
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LAS VICTIMAS DECLARAN QUE:

PRIMERA. - La sefiora Micaela Arciniega Cevallos (quien acostumbra también utilizar
indistintamente el nombre de Micaela Arciniega Ceballos) es mexicana, mayor de edad y
gue comparece libremente en este acto a través de su hijo Eleazar Heric Trueba Arciniega
y sus representantes, sefialando como domicilio legal para efectos del presente
“ACUERDO” el ubicado en la localidad de Baborigame, Municipio de Guadalupe y Calvo,
Estado de Chihuahua. )

SEGUNDA. - El sefior José Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizar
indistintamente el nombre de José Tomas Trueva Loera), es mexicano, mayor de edad y
gue comparece libremente en este acto a través de su hijo Eleazar Heric Trueba Arciniega
y sus representantes, sefialando como domicilio legal para efectos del presente
“ACUERDO?” el ubicado en la localidad de Baborigame, Municipio de Guadalupe y Calvo,
Estado de Chihuahua.

TERCERA. - El sefior Eleazar Heric Trueba Arciniega, es mexicano, mayor de edad y que

comparece libremente en este acto por su propio derecho, en representacion de su madre Q
y padre y acompafiado por sus representantes, sefialando como domicilio legal para \\_
efectos del presente “ACUERDO” el ubicado en la localidad de Baborigame, Municipio de —
Guadalupe y Calvo, Estado de Chihuahua.

CUARTA. - Los sefiores Micaela Arciniega Cevallos (quien acostumbra también utilizar 4\,\
indistintamente el nombre de Micaela Arciniega Ceballos), José Tomas Trueba Loera 'b ™
(quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de José Tomas Trueva

Loera), y Eleazar Heric Trueba Arciniega, nombraron como sus apoderados al Centro por
la Justicia y el Derecho Internacional (“CEJIL”) y a “COSYDDHAC” de conformidad con
los siguientes instrumentos juridicos: 3

¥
o

)

(a) Mediante escritura publica 33,836 de fecha 21 de mayo de 2018, otorgada ante la Lic?
Teresita Gallegos Contreras, aspirante al ejercicio del notariado adscrita a la notari ®

publica nimero 28, del Distrito Judicial Morelos, en funciones de la notaria publica, pos o
. . . . . . - . . . DO
licencia de su titular, Licenciado Felipe Colomo Castro, los sefiores Micaela Arciniega o °r

Cevallos (quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de Micaela,
Arciniega Ceballos), y José Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizaf' .
indistintamente el nombre de José Tomas Trueva Loera), otorgaron a favor de “CEJIL” Yy e
de “COSYDDHAC” un poder y mandato especial, para que lo ejerzan de manera ac
conjunta o separada, a través de sus respectivos apoderados y mandatarios, con
facultades suficientes, entre otras, para transigir, dirimir controversias a través de -
amigables componedores y celebrar toda clase de contratos asi como ejecutar todos los

actos de administracion. /

{b) Mediante escritura publica 33,821 de fecha 14 de mayo de 2018, otorgada ante la L.ic. /)/
Teresita Gallegos Contreras, aspirante al ejercicio del notariado adscrita a la notaria
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publica nimero 28, del Distrito Judicial Morelos, en funciones de la notaria publica, por
licencia de su titular, Licenciado Felipe Colomo Castro, el sefior Eleazar Heric Trueba
Arciniega otorgd a favor de “CEJIL” y de “COSYDDHAC” un poder y mandato especial,
para que lo ejerzan de manera conjunta o separada, a través de sus respectivos
apoderados y mandatarios, con facultades suficientes, entre otras, para transigir, dirimir
controversias a través de amigables componedores y celebrar toda clase de contratos asi
como ejecutar todos los actos de administracion.

QUINTA. - Las victimas y sus representantes valoran el esfuerzo institucional y la
voluntad que el "ESTADO MEXICANO” ha tenido para resolver por la via amistosa el
presente caso.

SEXTA.- Sefiala como domicilio el ubicado en Calle sin Nombre Localidad Baborigame
33470 Guadalupe y Calvo Estado de Chihuahua

EL REPRESENTANTE DE LAS VICTIMAS DECLARA QUE:

PRIMERA. - Por escritura nimero 8646 de fecha 10 de noviembre de 1988, otorgada ante
la fe de Licenciado José Antonio de Lascurain y Osio, Titular de la Notaria nimero 21 del
Distrito Judicial de Morelos Estado de Chihuahua se constituyé la Comision de Solidaridad
y Defensa de los Derechos Humanos A.C., cuyo primer testimonio quedd inscrito en el
Registro Publico de la Propiedad y del Notariado.

SEGUNDA. - Su Coordinador General, Felipe de Jesus Ruiz Becerra, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente instrumento de conformidad con la
escritura publica nimero 169 de fecha 14 de febrero de 2007, otorgada ante el Lic. Sergio
Granados Pineda, titular de la notaria nimero 3 del Distrito Judicial Morelos del Estado de
-Chihuahua, - se hizo constar la protocolizacion de Acta de Asamblea Ordinaria de la
Comision de Solidaridad y Defensa de los Derechos Humanos, Asociacién Civil, en la

. ~ . ’ . O
cual, entre otros acuerdos, se resolvié designar al sefior Felipe de JesUs Ruiz Becerra;

como Coordinador General de dicha Asociacién, con facultades suficientes para actos de
administracion, actos de dominio y pleitos y cobranzas. o
(o}
TERCERA. - El citado apoderado manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que lgso
facultades otorgadas en los instrumentos publicos antes descritos, no le han sico®
revocadas, modificadas ni limitadas en forma alguna a esta fecha, por lo que contintian
vigentes en sus términos. o?°

- CUARTA. - “COSYDDHAC” manifiesta que la representaciéon de las Victimas del caSo
12.659 Mirey Trueba Arciniega y Familia ante los organismos del Sistema Interamericano

de Derechos Humanos se ha hecho y se continuara realizando de manera conjunta con

“CEJIL”, por lo que “COSYDDHAC” ha solicitado que, sin llegar a ser parte de este

instrumento, la sefiora Ana Marcia Aguiluz Soto, comparezca a suscribir de conformidad

el presente “ACUERDO”, manifestando “COSYDDHAC” que esta persona han sido a su

vez autorizada previamente por “CEJIL” para estos efectos.
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QUINTA. - Sefala como domicilio para todos los efectos legales del presente
“ACUERDO?”, el ubicado en calle 24, niumero 3007, Colonia Pacifico, Cédigo Postal
31030, Chihuahua, Estado Chihuahua.

“LAS PARTES” DECLARAN QUE:

PRIMERA.- Que se reconocen reciprocamente la personalidad con la que se ostentan y
comparecen a la suscripcion del presente “ACUERDO”.

SEGUNDA.- Que es su voluntad solucionar por la via amistosa el Caso 12.659 Mirey
Trueba y familia, conforme a lo estipulado en el presente “ACUERDO”, omitiendo la
celebracion de la audiencia publica. El presente “ACUERDO” es firmado ante el
Presidente de la “Corte IDH”, dado que se solicita al Tribunal que homologue este
“ACUERDO?”, defina su procedencia y dé seguimiento en el marco de sus facultades de
supervision de cumplimiento de sentencias.

TERCERA.- Para la realizacion del objeto del presente “ACUERDO”, “‘LAS PARTES” se
comprometen a impulsar férmulas de avenimiento con pleno apego a los estandares
interamericanos, privilegiando los derechos de las victimas, para lo cual se ha disefiado
conjuntamente un esquema que cumple con los estandares internacionales en la materia.

VIl. REPARACION INTEGRAL DEL DANO

El Estado y los peticionarios, considerando la jurisprudencia de la “Corte IDH", y con base
en las recomendaciones realizadas por la “CIDH", acuerdan la reparacion integral de las
victimas, bajo los siguientes términos:

VIi.1. MEDIDAS DE RESTITUCION

1. Atencién médica 53

"El “ESTADO MEXICANO” continuara proporcionando de forma permanente, la atenciofj -
médica y psicologica que requieran las victimas, en instituciones de salud especializada8

a través del Seguro Popular proporcionado y bajo la coordinacion de la Secretaria do 2

Salud del Estado de Chihuahua, en los términos planteados en la hoja de ruta de atencion o
médica integral elaborada por el “ESTADO MEXICANO” y aportada en el proceso segwdo
ante la “CIDH", anexada al presente “ACUERDO”. N

‘ » s r . x z * . . .z ra . o
Las victimas recibiran atencion médica gratuita en los tres niveles de atencién en términos:

de la ruta de atencion referida en el parrafo inmediato anterior, teniendo acceso a todas
las intervenciones y atencién de enfermedades y padecimientos, incluidos los de indole
psiquiatrica y psicologica. Asimismo, tendran acceso a los servicios y bienes
farmacéuticos requeridos por las victimas. En caso de que el servicio médico que
requieran se brinde en instalaciones fuera de su lugar de residencia, tendran derecho a
que los gastos de traslado y viaticos respectivos, los erogue el “ESTADO MEXICANO”
una vez que se formalice su incorporacion al Registro Nacional de Victimas.
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En caso del tercer nivel de atencion, se brindard la atencion médica especializada
adecuada incluso a través de los Institutos Nacionales de Salud, los Hospitales Federales
de Referencia y los Hospitales Regionales de Alta especialidad, segun se requiera.

La “UDDH" de la “SEGOB” y la Secretaria de Salud del Estado de Chihuahua,
gestionaran lo relacionado con esta medida de reparacion.

2. Proyecto productivo para el sefior Eleazar Heric Trueba Arciniega
El "ESTADO MEXICANO" a través del Fideicomiso para el Cumplimiento de Obligaciones
en Materia de Derechos Humanos que administra la UDDH de la SEGOB, proporcionara
al sefior Eleazar Heric Trueba Arciniega, un pago Unico de hasta por $250,000 para que
los destine a generar un proyecto productivo de su eleccion, que le permita tener una
actividad productiva licita.

El "ESTADO MEXICANOQO" a través de la Unidad para la Defensa de los Derechos
Humanos de la Secretaria de Gobernacion se compromete a presentar en un plazo que
no exceda de 6 meses posteriores a la firma y homologaciéon del presente acuerdo de
solucion amistosa, ante el Comité del Fideicomiso referido en el parrafo que antecede,
dicha propuesta para que, previa autorizacion, se realice la reserva patrimonial
correspondiente y se proceda a la entrega del monto al beneficiario.

3. Entrega de vivienda y entrega de muebles a la sefiora Micaela Arciniega Cevallos
(quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de Micasla Arciniega
Ceballos), y su hijo Eleazar Heric Trueba Arciniega

[4

<

™~

1
=

|

El “ESTADO MEXICANO", previa inscripcion de los beneficiarios en el Registro Nacional po

de Victimas, entregara los recursos para la compra de una vivienda para la sefiorao »

Micaela Arciniega Cevallos (quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre |

O

Q

de Micaela Arciniega Ceballos) y el sefior Eleazar Heric Trueba Arciniega a traves de la? -

Comision Ejecutiva de Atencion a Victimas (“CEAV”), la misma se ubicara en el Barrio

Insurgente o en la Colonia Loma Dorada o en el Fraccionamiento Los Moros en la Ciudad$
00

de Chihuahua, Estado del mismo nombre.

(8]

Asimismo, el “ESTADO MEXICANO” se compromete a realizar la entrega de la vivienda
en un plazo de seis (6) meses a partir de la firma del presente “ACUERDO” previa
obtencion del Registro Nacional de Victimas.

l.a “UDDH" de la “SEGOB” y la “CEAV", gestionaran lo relacionado con esta medida de
reparacion.
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4. Mejoras de mantenimiento a la vivienda del sefior José Tomas Trueba Loera
(quien acostumbra también ulilizar indistintamente el nombre de José Tomas
Trueva Loera),

El “ESTADO MEXICANO" se compromete a entregar un monto por Unica ocasion para que
se procedan a realizar las mejoras necesarias en la casa del sefior Tomas Trueba Loera
(quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de Tomas Trueva Loera),
que se ubica en Baborigame, Estado de Chihuahua.

De acuerdo con dos visitas de inspeccion a la casa que habita el sefior Tomas Trueba Loera,
se pudo precisar que la remodelacién de la casa requiere una inversién de alrededor de
$250,000.00 pesos mexicanos (doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.). por lo que

dicho monto sera entregado al beneficiario a través de la “CEAV”, previa obtenciéon de su

registro en el Registro Nacional de Victimas.
e
X

Asimismo, la representacion se compromete a brindar el apoyo que requieran las victimas
para el efectivo proceso de reconstruccion de la vivienda hasta la total ejecucion de las
mejoras programadas.

El “ESTADO MEXICANO" se compromete a entregar el recurso para las mejoras en un /
plazo de seis (6) meses a partir de la firma del presente “ACUERDO”, previa obtencion 3
del Registro Nacional de Victimas. :

La “UDDH” de la “SEGOB”, la “CEAV” y los representantes, gestionaran lo relacionado
con esta medida de reparacion.

5. Apoyo alimentario :
El "ESTADO MEXICANO” continuara proporcionando una canasta basica mensual hasta,’” o
diciembre del afio 2022 y por un periodo de cinco (5) afios, a los padres de Mirey Trueba ~ °
Arciniega. El "ESTADO MEXICANO" garantizara que dicha canasta basica contenge? o ©
todos los productos sefialados en la lista de productos de la canasta basica elaborada por °
el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia, misma que debe ser actualizada, o C
anualmente. ] oo 0o
La “UDDH" de la “SEGOB” y la “CEAV”, gestionaran lo relacionado con esta medida de;%f .
reparacion. Ce
‘) ac
6. Reparacién econémica del dafio o /\(

inmaterial y lucro cesante de $5,505,430.92 pesos mexicanos (cinco millones quinientos
cinco mil cuatrocientos treinta pesos con 92/100 M.N. ), monto que habria sido aprobado

por el Comité Técnico del Fideicomiso el 9 de abril de 2018. //
12 de 19 : 7

El “"ESTADO MEXICANO” se comprometié a pagar la suma total por dafio moral / [
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Esta suma, corresponderia a un total de $979,412.57 pesos mexicanos (novecientos
setenta y nueve mil cuatrocientos doce pesos 57/100 M.N.) por concepto de lucro cesante
a favor de Mirey Trueba Arciniega y un total de $4,526,018.35 pesos mexicanos (Cuatro
millones, quinientos veintiséis mil dieciocho pesos 35/100 M.N.) por dafio moral/inmaterial
a favor de Mirey Trueba Arciniega y sus familiares.

Tales sumas convertidas a moneda extranjera (dolares estadounidenses) se
corresponden con el monto total de USD $256,451.00 (doscientos cincuenta y seis mil
cuatrocientos cincuenta y un doélares estadounidenses), que seran distribuidos de la

siguiente manera:

Nombre Calidad Monto
Mirey Trueba Arciniega Victima USD 60,000

Micaela Arciniega Cevallos Madre USD 35,000

(quien acostumbra también
utilizar indistintamente el

nombre de Micaela ’
Arciniega Ceballos) ‘

José Tomas Trueba Loera Padre USD 35,000 [

(quien acostumbra también ~ .
utilizar indistintamente el — Q
nombre de JoséTomas t\

Trueva Loera) : :l‘\
Vidal Trueba Arciniega Hermano que estaba con la UsD 51,451 [ )
: victima cuando fue W
A asesinada
Elias Trueba Arciniega Hermano USD 15,000
Tomas Trueba Arciniega Hermano UsD 15,000 > .
Eleazar HericTrueba Hermano UsD 15,000 > © oo
Arciniega . s
Eduardo Trueba Molina Hermano USD 15,000 he'
Samuel Trueba Arciniega Hermano UsD 15,000 I 2
DO .

Para efectos de los montos destinados a la victima principal del caso, Mirey TruebaOO %

Arciniega, asi como para sus hermanos Elias, Tomas Rafael, Samuel y Vidal Trueba8:

Arciniega, y Eduardo Trueba Molina, quienes han fallecido, los mismos seran entregados( o q‘;
directamente a sus familiares sobrevivientes. o oc

Asi, en el caso de Vidal Trueba Arciniega, el monto correspondiente sera entregado a su )

esposa e hijos, para lo cual se abrira una cuenta bancaria en donde se deposite el dinero,

con el fin de resguardar su seguridad. d

En el caso del dinero correspondiente a Mirey Trueba Arciniega y al resto de sus
hermanos fallecidos, el monto sera entregado a sus padres, los sefiores Micaela Arciniega
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Cevallos (quien acostumbra también utilizar indistintamente el nombre de Micaela
Arciniega Ceballos), vy José Tomas Trueba Loera (quien acostumbra también utilizar
indistintamente el nombre de JoséTomas Trueva Loera).

Con el fin de garantizar la seguridad de los beneficiarios, el “ESTADO MEXICANO” se
compromete a no divulgar publicamente los montos que debe pagar.

El “ESTADO MEXICANO” se compromete a dar cabal cumplimiento de esta medida en un
plazo de tres (3) meses a partir de la firma del presente “ACUERDO”.

La “UDDH" de la “SEGOB” gestionara lo relacionado con esta medida de reparacion.
VIl.2. MEDIDAS DE SATISFACCION

A efectos de reivindicar la memoria del sefior Mirey Trueba Arciniega y reparar el dafo
ocasionado a sus familiares, el “ESTADO MEXICANO” se compromete a ejecutar las
siguientes medidas:

1. Acto publico de reconocimiento de responsabilidad

Sobre el reconocimiento de la responsabilidad de los hechos, el “ESTADO MEXICANO”
realizard un acto publico presidido por el Subsecretario de Derechos Humanos de la
“SEGORB”, el Subsecretario de Asuntos Muttilaterales y Derechos Humanos de la SRE y
contara con la presencia del personal de la Secretaria de ila Defensa Nacional
("SEDENA").

Para el acto de reconocimiento, el “‘ESTADO MEXICANO” elaborara y leerd un texto
rubricado, tomando como base los hechos probados por la “CIDH". Este texto sera

NP
v

ademas publicado en el Diario Oficial de la Federacion y en un diario impreso de amplig? ¢

circulacion en el Estado de Chihuahua por una Unica vez, asimismo, el texto serd °

publicado en la pagina principal de los sitios de internet de la “SEGOB” y la “SRE” por un,

plazo de doce (12) meses a partir de la firma del presente “ACUERDO”. oo

El texto sera elaborado por el Subsecretario de Derechos Humanos de la “SEGOB” y ejgo
Subsecretario para Asuntos Multilaterales y Derechos Humanos de la “SRE” mediante el
cual se reconozca la responsabilidad internacional en la que incurrié el “ESTAD@(
MEXICANO". Antes de hacerlo publico, la propuesta de texto serd consensuada con las

victimas. o

[
uot

EI ESTADO MEXICANO se compromete a presentar un cronograma para el cumplimiento
de esta medida en un plazo de tres (3) meses y a dar cabalidad cumplimiento de la misma
en un plazo de seis (6) meses, a partir de la firma del presente “ACUERDO”.

La “UDDH” de la “SEGOB”, gestionaran lo relacionado con esta medida de reparacion.
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VI.3. GARANTIAS DE NO REPETICION
1. Capacitaciones a agentes estatales

El Estado se compromete a implementar cursos de capacitacion a las fuerzas armadas en
los siguientes temas:

a. Estandares sobre el empleo y uso excesivo de la fuerza
b. Estandares de Derechos Humanos sobre seguridad ciudadana.

Para ello tomara en consideracion los estandares intérnacionales desarrollados en la
materia, en particular los Principios Basicos sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de
Fuego por los Funcionarios Encargados de hacer cumplir la Ley de Naciones Unidas.

Dichos cursos deberan ser impartidos por la “SEDENA” de manera sostenida y
permanente.

Asimismo, el “ESTADO MEXICANO” se compromete a desarrollar indicadores que
permitan evaluar los resultados e impacto de estas capacitaciones.

Respecto de esta medida el “ESTADO MEXICANO” se compromete a presentar un
cronograma para explicitar cuando y de qué manera llevara adelante su cumplimiento,
asi como los indicadores de resultados de las mismas, en un plazo de seis (6) meses a
partir de la firma del presente “ACUERDO”.

“LAS PARTES” solicitan que la “Corte IDH" dé seguimiento a esta medida por un
periodo de 2 afios, en el cual valorara la implementacion y resultados de la misma y, en
virtud de ello, determinara si resulta necesario mantener la supervision del cumplimiento
sobre esta.

La “UDDH" de la “SEGOB’ y la “SEDENA" gestionaran lo relacionado con esta medida de ’

reparacion.

2. Fortalecer a las autoridades a cargo de la investigacion y el juzgamiento de este
fipo de casos

[oX&R]

°

2D
2 o

Q
o] O
0

o]
El “ESTADO MEXICANO", a fravés de la “PGR’, implementara un programa permanente® ©

de capacitacion para los agentes del Ministerio Publico de la Federacidon, sobre los

. . . “ o
siguientes temas, que incluyen los estandares desarrollados en el “Informe de Fondc:;J ‘

47/16", a saber:

a. Debida diligencia en las investigaciones por violaciones de derechos humanos
cometidas por las fuerzas de seguridad;

b. Uso excesivo de la fuerza a la luz de los estandares internacionales, y

c. Las garantias procesales para las victimas de violaciones a derechos humanos.
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“LAS PARTES” solicitan de manera comun que la “Corte IDH” dé seguimiento a esta
medida por un periodo de 2 afios, en el cual valorara la implementacién y resultado s de
la misma y, en virtud de ello, determinara si resulta necesario mantener la supervisiér del
cumplimiento sobre esta.

El “ESTADO MEXICANO” se compromete a presentar un cronograma para expli citar
cuando y de qué manera llevara adelante esta medida, asi como las evaluacioness del
impacto de la misma, en un plazo de seis (6) meses a partir de la firma del presente
“ACUERDO”.

VIl.4 GASTOS :

Con base en la jurisprudencia del Sistema Interamericano de Proteccion de los Dereechos
Humanos, el “"ESTADO MEXICANO" hara entrega en pesos mexicanos del equivalente a
USD$5,000.00 (cinco mil délares americanos) a “COSYDDHAC” y del equivalerte a
USD$5,000.00. (cinco mil dolares americanos) a “CEJIL", montos que comprenden las
erogaciones realizadas en la gestion de este caso desde el momento de la muerte de la
victima, el 22 de agosto de 1998 y hasta el tramite ante la “Corte IDH” Esta cantidaci sera
pagada en moneda nacional al tipo de cambio vigente, de acuerdo a lo establecido en el

Titulo Sexto, parrafos 10 y 11 de las Reglas de Operaciéon del Fideicomiso paara el /
Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Derechos Humanos. 2‘

Ei “ESTADO MEXICANO" se compromete a realizar el pago de los gastos en un pla=o de
seis (6) meses a partir de ia firma del presente “ACUERDO”

Vill. INVESTIGACIONES

El "ESTADO MEXICANQ" reconoce el derecho de las victimas de justicia y verdad. Las Tdk

partes toman nota que, de conformidad con el marco juridico vigente al momento de los

hechos, al sefior Luis Raul Morales Rodriguez, se le impuso, en sentencia de segunda,

instancia, una sancién penal consistente en un afio once meses y quince dias de p risior; ° o

por la muerte del sefior Mirey Trueba Arciniega. e ‘ &
D '

En atencion a lo anterior, se compromete a realizar una revision del caso penal a la Tuz de’

las circunstancias y criterios de la época, tomando en consideracion los estamdares © e

interamericanos y con participacion de los representantes de las victimas y presertar ¢

misma a la “Corte IDH” en el plazo de seis (6) meses contados a partir de la firmma dal

“ACUERDO”. En caso de que se detecten irregularidades, el “"ESTADO MEXIC ANG” "

adoptara las medidas que correspondan. ¢

QOO
s}

IX. PROCESO DE SUPERVISION Y DISPOSICIONES FINALES | )\(

PRIMERA.- “LAS PARTES” manifiestan su plena conformidad y satisfaccion con los
acuerdos alcanzados y plasmados en el presente documento.
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SEGUNDA - Con base en el articulo 63 de su Reglamento, corresponde a la “Corte IDH"
homologar y supervisar el cumplimiento del presente “ACUERDO”, correspondiendo al
ESTADO MEXICANO proveer toda aquella informacién que le sea requerida por ese
organo interamericano.

TERCERA. -."LAS PARTES” acuerdan y solicitan a la “Corte IDH" que dé seguimiento al
cumplimiento del presente “ACUERDO” en el marco de sus facultades de supervision de
cumplimiento de sentencias. En caso de suscitarse duda o controversia sobre la
interpretacion del Acuerdo, “LAS PARTES” se someteran al arbitrio de la “Corte IDH", |a
cual solicitara los informes de cumplimienio que considere pertinentes y convocara a
audiencias privadas o publicas, segun sea necesario.

CUARTA. - “La publicidad del “ACUERDO” estara sujeto a las disposiciones de la Ley
General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, asi como la Ley General de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

“LAS PARTES” se comprometen a cumplir con las disposiciones que establece Ley
General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y su Reglamento.

Asimismo a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Acuerdo de Soluicion
Amistosa, y “LAS PARTES” llegaren a tener acceso a datos personales cuya
responsabilidad recaiga en la contraparte, por este medio se obligan a: (i) tratar dichos
datos personales uUnicamente para efectos del desarrollo del Acuerdo de Solucion
Amistosa de acciones; (ii) abstenerse de tratar los datos personales para finalidades
distintas a las instruidas por la otra parte; (iii) implementar las medidas de seguridad
conforme a la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los
Particulares, la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica, la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, sus Reglamentos y las

demas disposiciones aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los da’to&LD

personales tratados; (v) suprimir los datos personales objeto de tratamiento una vez

terminado el Acuerdo de Solucién Amistosa y (vi) abstenerse de transferir los dato3°.

personales. C o

o
En caso de que alguna de “LAS PARTES” llegare a tener conocimiento de datoa.
personales diversos a los sefialados en el parrafo anterior, que obren en registros, bases

de datos o cualquier otro medio que pertenezca a la otra parte, en este acto ambas s&"
obligan a respetar las disposiciones que sobre los mismos establece la Ley Federal de-_
Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares, la Ley General dq

Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica y la Ley Federal de Transparencia y

Acceso a la Informacién Publica, segun sea el caso, asi como los avisos de privacidad de

cada una de ellas, en el entendido de que ante la ausencia de consentimiento de los

titulares de tales datos personales.

El presente documento forma parte del derecho a la verdad de “LAS VICTIMAS” y de la
sociedad.

a
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QUINTA. - El presente “ACUERDO?” entra en vigor a partir del dia de su firma y concluirg
hasta el total cumplimiento de los compromisos asumidos en el mismo.

Leido el “ACUERDO” y estando “LAS PARTES” enteradas del alcance y contenido legal
del mismo, lo firman en nueve tantos en la Ciudad de México el dia 19 octubre de 2018.

POR PARTE DEL ESTADO MEXICANO

“SEGOB”
EL SUBSECRETARIO PE DERECHOS LA TITULAR DE LA UNIDAD PARA LA
DEFENSA DE LOS DERECHOS
HUMANOS
ANTE —.  MTRA. PATRICIA COLCHERO
ARAGONES
“SRE!J 44/
EL SUBSECRETARIO PARA ASUNTOS EL DIRECTOR GENERAL DE JX
MULTILATERALES Y DERECHOS DERECHOS HUMANOS Y
DEMOCRACIA

HUMANOS

-/&

CQNSEJERO GUILLAUME DAVID 3
MICHEL BLIN

LAS FIRMAS CONTENIDAS EN LA PRESENTE HOJA FORMAN PARTE DEL ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA EN EL CASO
-
No.12.669 MIREY TRUEBA ARCINIEGA Y FAMILIA QUE CELEBRAN “LA VICTIMA” Y EL “ESTADO MEXICANO", EL CUAL
FUE DICTAMINADO POR LA UNIDAD GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS, A TRAVES DE LA DIRECCION GENERAL Z
q -

ADJUNTA DE CONTRATOS Y CONVENIOS MEDIANTE OFICIO NUMERO UGAJ/DGCCC/DGACCHT57/2018
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“PGR”

LA SUBPROCURADORA DE
DERECHOS HUMANOS, PREVENCION
DEL DELITO Y SERVICIOS A LA
COMUNIDAD

\ <
jam——ar S Ay Ll P

MTRA. SARA IRENE HERRERIAS ]
GUERRA. /g

GOBIERNO DEL ESTADO DE
CHIHUAHUA
SECRETARIO GENERAL DE
GOBIERNO

. Q\E\l A
SERGIQ GESAR ALEJANDRO
JAUREGU!I ROBLES

 “REPRESENTACION DE LAS
vicTIMAS”

“COSYDDHAC”
REPRESENTANTE LEGAL

FELIPE DE JESUS RUIZ BECERRA

186

EL COORDINADOR DE ASUNTOS
INTERNACIONALES Y
REGARURIAS

IS

LIC. GUILLERMO FONSECA LEAL

\

POR PARTE DE LAS VICTIMAS

Zf [e a2y Tr’) Z Z%? £

ELEAZAR HERIC TRUEBA
ARCINIEGA

DE CONFORMIDAD CON ESTE 0.0
“ACUERDO”: 0

“CEJIL” %y
LA DIRECTORA DEL PROGRAMA
PARA |
CENTROAMERICA Y MEXIC

ANA MARCIA AGUILUZ SOTO ¢ vo

LAS FIRMAS CONTENIDAS EN LA PRESENTE HOJA FORMAN PARTE DEL ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA EN EL CASO

No0.12.669 MIREY TRUEBA ARCINIEGA Y FAMILIA QUE CELEBRAN “LA VICTIMA” Y EL “ESTADO MEXICANO”, EL CUAL FUE

DICTAMINADO POR LA UNIDAD GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS, A TRAVES DE LA DIRECCION GENERAL ADJUNTA DE

CONTRATOS Y CONVENIOS MEDIANTE OFICIO NUMERO UGAJ/DGCCC/DGACCH 757/2018
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